A FAKIR. (Regény.)

oket és felcserélve tette Oket vissza a helyiikre. Katoka Kki-
nyujtotta a kezét és belefektette a férfi remegd, ahitatos tenye-
rébe. A kis kézen nem maradt hely csékolatlanul.

A két test ontudatlanul simult 6ssze, a pillanat lendiilete 6lelésre
tarta a férfi karjait és a sz4dja kimondhatatlan boldogsagban, bédultan
talalta meg a remeg6 leany szajat.

Az ajkak hidjan keresztiil mamoros erével tolongott egyméasnak a
sok felébredt vagy.

A boldogsag most elhatarolta 6ket az egész vilagtél s a férfi ajkan
felgyulladt a sz6 :

— Katoéka ... édes...

S az erd6bdl ekkor csendes lépéseivel eljott Dombay Ferenc,
megallt a fiatalok el6tt és megszdlalt :

— Es most én vagyok soron, kedves doktor! ... Beszélgessiink . . .

Katoka rémiilten sikoltott fel, kezébe temette arcat és mintha
korbaccsal kergetnék, elszaladt a haz felé. Justh Dezs6 a megdobbenés-
t6l néman nézett a kisérteties alakra. Pillanatokra teljesen megallt a
gondolkodasa. Dombay mellé iilt a padra és megszolalt :

— Csak nem fél?

Az orvos osszerazkdédott és mar ura volt 6nmaganak.

— Nem. De a legkevésbbé az 6n megjelenésére szamitottunk. Ezt
el kell ismernie !

— Megértem.

Justh Dezs6 idegesen folytatta :

— Tudnia kell, kérem, hogy a legkomolyabb vonzalom fiiz higa-
hoz és boldog leszek, ha a feleségemmé tehetem.

Ferenc tugy felelt, mint akit ez a dolog cseppet sem érdekel.

— Tudom . . . Es ezt én mar el6bb tudtam, mint 6n. Nem is azért
vagyok most itt, hogy ezt halljam. Ez a kett6jiik dolga . . . Meg vagyok
réla gy6zédve, hogy 6n a maga médja szerint derék ember és a higom
jo kezekben lesz. Engem méas dolog érdekel, nem ez. Ne vegye rossz
néven, ha most kérdésekkel fogom zaklatni, amik talan kiilonosek lesz-
nek, de ugy gondolom, hogy velem kapcsolatban mar nem is tud senki
valami rendes dolgot elképzelni. Fog felelni? . ..

Justh doktor csodalkozva nézett Dombayra s tekintetében 6ntudat.
lanul benne volt az orvos vizsgalédasa.

s A csEND lassan kozos sajtarba dobta a két szivet, Osszekeverte




— Természetesen rendelkezésére allok. Kérdezzen.

Ferenc megnyugodott.

— Igy. Most mar j6l van. A szeme pillantasa metsz6 és hideg.
Most mar az orvos néz ki bel6le és én azt akartam, mert nemcsak az
emberrel, az orvossal is beszélni akarok.

Justhot kivancsisag fogta el.

— On az els6 pillanattél kezdve, hogy Katékaval talalkozott,
rendkiviili vonzodast érzett iranta. A kézonséges emberi nyelv azt mon(g‘a
erre, hogy els6 latasra belészeretett. Ugyanez tortént Katékaval is. On
orvos. On tagadja azt, hogy az emberi testben valahol ott székel a 1élek.
On csak a test munkajat ismeri el, a szellem, mely korményoz, az 6n fel-
fogéasa szerint csupan az agy munkaja. Ez azonban azonnal megsz{inik,
mihelyt a test halott. Igy van?

— Igen. Koriilbeliil igy van.

Ferenc folytatta :

— Mivel magyarazza meg akkor a kett6jiilk egyéniségének erds
rokonszenvét méar az els6é talalkozas alkalmaval? Nem tud 6n elképzelni
az anyag, a test erején kiviil egyéb ertket?

Az orvos megfontoltan véalaszolt :

— Nem ! Az ember teste tele van osztonokkel | S az 6sztonok leg-
hatalmasabbja a vagy s ez alél a f6ld egyetlenegy teremtése sem kivétel.
Ha férfi és n6 talalkozik, els6sorban ez az 6szton az, ami talajt keres.
Kedvezb esetben a férfit hatalmaba keriti az asszony szépsége s a n6t a
masik fél férfiassaga. Ez a szerelem | Ehhez az érzéshez az anyag erején
kiviil semmiféle mas er6nek koze nincs.

Ferenc megragadta az orvos kezét és olyan erével kérdezte, mintha
a lelke lidvossége fiiggne téle.

— Doktor | Igaz ez? Igaz? | Ez a maga szent hite?

Justh csodéalkozva nézett ra.

— Ez!

Ferenc visszahtuzta a kezét és folytatta :

— Ha tehat most maga, mondjuk, le akarna gyo6zni ezt a vagyat,
le akarnéa kiizdeni az anyag erejét, elég volna ahhoz az, hogy a testét
halalra gyotorje, elsorvassza, hogy kiolje bel6le az élet 6sztonét? !

— Ha a testemet képtelenné tudnam tenni arra, hogy valaha fel-
ébredjenek benne az 6sztonok, akkor ez elég volna. De az a kérdés, hogy
képtelenné tudnam-e tenni erre a testemet?

Ferenc mohoén hajolt az orvoshoz.

— Nos? Lehetségesnek tartja ezt?

— Talan igen. Az aszkézis produkalt mar ilyen eseteket. A test
sanyargatasanak bizonyos fokan til a vagy megsziinik. Errél azonban
onnek tobbet kell tudnia !

Dombay kétségbeesetten iitotte mellkasat.

— Nézzen akkor ram. Nézzen meg jol. Képesnek tartja az én
testemet arra, hogy ilyen 6sztonoket hordozzon magaban?
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Az orvos kutatva nézett végig az alakon.
— Oszinte lehetek?

— Csak az lehet.

— Nem tartom képesnek.

Dombay folytatta :

T P o e T N I
. -

vagyat ébresszek valakiben?
Justh gondolkodéas nélkiil felelt :
— Nem !

mondta volna a kovetkezéket :

Mellette all a 1élek is !

ragadta és megallitotta.
— Dombay ur ! Mit akar ezzel? Mire val6 ez?
Szeliden valaszolt Ferenc :

-

onnek.

foldon.
Just izgatottan kiabalt uténna :

ség visszhangja.
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— De mégis | Valami baj van? Héatha tudnék segiteni?
— On jo6 orvosa a testnek. A léleknek azonban nincs orvosa a

— No és most még egyet. Lehetségesnek tartja on azt, hogy én

Dombay arca elsotétiilt, a foldre nézett és mintha csak maganak

— Ha ez igy igaz, akkor mégis csak az a val6, amit6l féltem. A 1élek-
nek koze van a szerelemhez | A test nem all egyediil, amikor vagyddik !

Es mar felkelt, hogy gondolataiba mélyiilten tavozzék. Justh meg-

— On nem hisz a lélek életében, doktor tr, hiaba magyaraznam

— Alljon meg! Az anyja beteg ! Megéli 6t a viselkedésével ! Val-
tozzék meg ! Ne élje ezt a rettenetes életet | Dombay ur ! Hall6 !
Mar az erdé mélyébol érkezett a felelet. Harsogott, mint a minden-

— Boldog az, aki eltavozik ebb6l az életb6l! Ne sajnaljuk az

Linka valamelyik nap reggelén sirva allott a karosszékében gyon-

gélkedé nemzetes asszony elé és alig tudta kinyogni, hogy nem bir
tovabb a helyében maradni. Se éjjele, se nappala. Eressze 6t haza a nem-
zetes asszony. Majd megszakad a szive, hogy el kell mennie, mert itt
» maradt volna 6 bizony élete végéig, de nem gyo6zi a lelke a rettegést !
:* Egész nap lidérc iil a szive tajan, kiesik a dolog a kezéb6l és semmi erd
| a karjaban. Ha maradna se tudné 6t sok& hasznalni a nemzetes asszony.
i Jobb lesz neki, ha elmegy, itt csak elsorvadna. Egész nap almos és éjjel
¥ mégse tud aludni. Folyton ¢hes és nem megy le egy falat a torkan s a

szeme mindég esak motoz valaki utan a sététben. Haj, bizony nem lesz

'. ez igy jo. A Katoka kisasszony is olyan akar a betegek, a nemzetes asz-
szony is agynak délt s a régi cselédek ki ide, ki oda, mind elszéledtek

mar. Csupa 1j ember van a haz koriil, még a leveg6 is mas.
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Dombayné elgondolkozva nézte a hiiséges teremtést. Most latta
csak meg, hogy mennyire lefogyott. A fele a réginek. Az arca se viritott
mar s a szeme fekete godorbe siillyedt. Hat igaz, oreg, hiiséges cselédei
lassan mind elkéredzkedtek a haztél. Egyszeribe mind kiils6 munkara
vagyott, ki az erdoére, ki a foldekre, egynek se volt maradasa. Azutan
meg milyen nehéz volt 1ij cselédeket kapni a hazi dologra. Még az ispan
szavara se akartak kotélnek allni. Mind félt, mind rettegett. Es most
lam Linka is elmegy, aki pedig félig-meddig mar hozzajuk tartozott.
Nem baj. Hadd menjen. Szelid, bucstuzészéval utnak engedte. Azutan
behivatta magdhoz oreg Andrast. Szuszogva, nehezen jott be a vén
cseléd. Szeme sugara rajongo6 pillantassal dorg6l6dzott a nemzetes asz-
szony alakja koré, megrokkant teste a labaihoz szeretett volna torlesz-
kedni, Dombayné meleg szeretettel nézte, azutan megszélalt :

— Hat, oreg Andras, kend mikor bucsuzik?

Mintha megiitotték volna, kapta fel a fejét az oreg szolga.

— Marhogy én? !

Csendes szomorusaggal felelt az trné :

— Ugy bizony. Mert most mar csak kenden a sor. Az el6bb kérte
ki magat Linka a szolgalatbol.

Az oreg nekifesziilt. A harag lokte ki beldle a szavakat :

— Csunya, allhatatlan népség ez, nemzetes asszony. Egyik se a
gazdat nézi, mindnek csak sajat magan az esze ! Hajitéfat se érnek !
Megbolonditotta 6ket a babona. Mar a napsugarban is kisértetet latnak.

Dembayné hagyta az oreget, hadd beszéljen :

— Azért, hogy a tekintetes ur egy kicsit fura ember, szokatlan
a szemnek, meg a léleknek, hat ugy futnak eléle, mint az 6rdogtél. Esz-
nélkiiliek | Nem fogjak fol, hogy aki tizen6t esztendon keresztiil a fold
masik oldalan lakott, az nem lehet olyan ember, mint mi. Bizonyosan
vannak arrafelé még nalanal is furabb emberek. A Kkinézerek, meg a
torpe japanok. Hallottam, hogy azok olyan sargak, mint a citrom és
a szemiikkel tudnak 6lni | Hat ezért még nem kollene ott hagyni helyet,
gazdat, becsiiletet ! 1d6 kell ahhoz, hogy a tekintetes ur visszaforduljon
ujra mi felénk, bele szokjék megint ebbe az életbe! Kitartas kell ide,
nemzetes asszony ! Ezekbe meg annyi sincs, mint a Bogar kutyaban,
mert az mar el nem mozdul a tekintetes 1r oldala mellsl, tigy megsze-
rette. Hej, az allat pedig inkabb megérzi az embernél, hogy hol akad egy
kis szeretetkoncra. Kivalt a kutya. A kutya mindég a j6 sz6 utan szalad-
gal. Egész élete lotas-futas a cirogatasért | Istene az ember! A falat
kenyéren kiviil semmise kedvesebb neki, mint a gazdaja simogatasa.
Ezért ismerni meg minden embert a kutyajarél. Ha egy kutya tugy tor-
leszkedik valakihez, mint a Bogar a tekintetes urhoz, akkor ott jut neki
elég a josagbol. S ahol a kutyanak jut, ott jut az embernek is. Magyaraz-
tam én ezt ezeknek a kotyagosoknak, dehat ha az ember megbolondul,
akkor a verés se adja vissza az eszét, inkabb még jobban elveszi. ..
Hadd hulljon hat a férgese, csak menjenek, akiknek nincs maradasuk.
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De én, amig a nemzetes asszony ki nem sepriiz a haztajrol, mar csak itt
maradok !

Elhallgatott. Dombayné meghatottan felelt :

— Derék ember kend, éreg Andras. Attél féltem mar, hogy a kend
szive is elfordul téliink és odébb all!

Boldog 6rom sugarzott a rokkant cseléd arcarél.

- — Enis mindig a j6 sz6 utdn szaladtam egész életemben, nemzetes
asszony. Es itt ugyancsak kijutott nekem a jésagbol. Ha pedig az ember
élete faja olyan foldbe gyokeredzik, aminek jésag a neve, onnan nem
tépheti ki méas csak a halal. ..

Itt elhallgatott, kicsit elgondolkozott és halkan tette uténa :

— Vagy meég az se...

Dombayné arra a kérdésre tért at, amiért magahoz hivatta Andrast.

— Aztéan a fiam keze is benne van abban a josagban? Akad egy-két
j6 sz6 az 6 szajabol is?

Az oreg egy kicsit hallgatott, aztan taszitott egyet a vallan, mintha
a gondok lathatatlan, méazsas kodmenét igazitotta volna meg roskadt
testén és ugy felelt :

— Hat az ugy van, nemzetes asszony, hogy a tekintetes ur szeme
mindig masfelé jar, mint ahol éppen van. Nem igen veszi észre az embert.
Igen benne van még az a masik vilag, ahonnan jott. Az huzza visszafelé.
De azért most mar egyszer-méasszor rajtam is megakad a pillantasa,
oszt uigy belém néz, mintha csak iivegb6l volna a his rajtam. Sohase
hazudtam, nemzetes asszony, megmondom most is, hogy ilyenkor mindég
megreszket bennem a lélek, mert borzaszté er6 van a nézésében és én
még sohase lattam mosolyogni. De azért tudom, hogy jészivvel van
irantam ! Eltiiri most mar, hogy éjjelenként megvarjam és segitek neki
a lefekvésnél.

Dombayné ajkardl gyenge lehelletként roppent el a kérdés :

— Még mindég a deszkan alszik?

— Igenis ott. Eleinte egészen jol aludt rajta. Most par hete azutan
alig alszik. Jar fel és al4, biztosan kinozza valami. Nyugtalanabb, mint
volt. Sokszor megéall egy helyben, olyan dermedt és élettelen, akar a ké.
Hiaba is sz6lok hozza, nem felel, mintha nem volna benne lélek. Ilyenkor
engem is elfog a szorongés és szeretnék kifutni a szobabél. De aztan
megpirongatom magam. Nem szégyenled magad, 6reg Andras? Ez a
hiiség? Ez a kitartas? Te is megfutsz a gazdad el6l, mint ezek a fiatal
férgek? Azutan olyan lesz az én labam is, mint a cévek, nem mozdul.
Megvarom, mig 6 mozdul meg el6bb, azutan én! Egyszer mégis meg-
probaltam, amikor ilyen fura volt, hogy mit tesz majd a Bogar ha meg-
latja. Behivtam a kiiszobr6l, mindég ott fekszik és beengedtem hozza.
A kutya, akar az 6riilt gy rohant neki az 6romtél, de ahogy hozzaért,
mintha megverték volna, ugy ugrott vissza és sziikolve, nyoszorogve
bujt a sarokba ... Ah4, gondolom, ha 6 is igy, akkor mar tudom, mért
szeretnék én is kifutni a szobabdl. Dehat én ember vagyok, nekem
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tobbet kell tennem a gazdamért, mint egy kutyéanak, azéta aztan két-
szeresen erét veszek magamon.

Dombayné remegve kérdezte :

— Aztan mért van ez? Mi torténik vele ilyenkor?

Az oreg olyan biztonsaggal felelt, mint aki nagyon sokat gondol-
kozott mar ezen a dolgon.

— Hat én ugy gondolom, nemzetes asszony, hogy igen messze jar
ilyenkor t6liink. Mindég félek, hogy egyszer nem is érkezik vissza tébbé.

— Es mostanaban van ez?

— Igenis. Amiéta olyan nagyon nyugtalan. Hiszen tetszik tudni,
mondtam mar, hogy legtobbszor még éjtszakara se jon haza !

Az urné6 kezét nyujtotta a vén cseléd felé.

— Hat kend, 6reg Andras, csak kitart akkor tovabb is?

— Ki én, nemzetes asszony, amig egy csopp lélek van bennem !

— Vigyaz tovabbra is az én szerencsétlen fiamra?

— AKkér a magamé volna !

" — Koszonom, éreg Andras. Es még kérem valamire. Most mér ne
csak olyankor jojjon be hozzdm, amikor hivatom, hanem mindég, amint
valami olyasmi adja el6 magat, amit jelenteni akar! Ezentil szabad
bejarasa van hozzam. Ertette kend?

A nagy kitiintetés egészen leverte labarél az oreg embert. Alig
tudott felelni :

— Igenis, nemzetes asszony ... Megértettem. ..

Meger6sodott 1élekkel ment vissza a félreesé kis lakasba és olyan
szilardan allott be 6rnek az ajtéba, mintha az egész vilagot 6rizné maga
mogott. Szegény, j6 nemzetes asszony milyen gyenge és megsapadt.
Hogy szereti a fiat. A szive csak érte reszket. Vajjon elbirja ezt a csapast?
Be sok mindent tudott volna 6 mondani, dehat csak nem 6nt olajat a
tiizre? A tekintetes ur egyre furcsdbb. Sokszor hidba néz, mégse lat,
csak forog, jarkal maga koriil, mint a kerge birka. Nem tor6dik semmivel,
nem érdekli semmi, azt se banna ha raszakadna az ég. Az emberek pedig
egyre tobbet és tobbet beszélnek réla. A hire elment mar a szomszéd
faluba is s az 6 falujuk haragja lassan egészen ellene fordul. Azt hiszik,
hogy csodatévé ereje van. Mindenrél tudnak, amit csinalt. Elment a
hire minden apré tettének s ezek a dolgok gy megnéttek a sok meséld
szaj igyekezetében, hogy szentiil hiszik féldontili hatalméat. Andras az
elmult vasarnap hallotta a kocsmaban, hogy a parasztok a borzaszté
szarazsagért is a tekintetes urat okoljak. Az 6 keze van benne minden-
ben, mondjak. Mért hogy a Bertin Gabor f6ldjén volt es6? A tekintetes
ur tudna es6t csindlni, ha akarna, de nem akar! Ellensége 6 az egész
itteni életnek ! El1 akar mindent pusztitani, azért jott haza ! ... Andras
mindezt elmondhatta volna a nemzetes asszonynak, de nem akarta.
Elhatarozta, hogy el6bb a tekintetes tirnak meséli el. Neki kell réla tudni
legelébb, hogy mit beszélnek az emberek. Sokszor neki akart mar kez-
deni a mondékajanak, de mindig visszariadt téle. A gazdaja olyan
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furcsa volt ezekben a napokban, hogy hosszabb ideig ra sem birt nézni
és sokkal szivesebben tartézkodott a mellékszobdban, mint abban,
amelyikben 6 volt. De most, hogy a nemzetes asszonnyal beszélt, meg-
er6sodott a lelke és elhatarozta, hogy még ma beszélni fog. Ott allt az
ajtéban, olesé fapipa fiistolgott a szaja szogletében és k6vé keményedett
arcan latszott a silyos elhatarozas. Varta az estét, amikor majd meg-
érkezik a gazdaja és 6 elébe allhat a monddkéajaval.

Jol benne volt mar az éjfélben, amikor Dombay Ferenc megérke-
zett. Andras halk készontés utan kinyitotta el6tte az ajtot, felgyujtotta
a szobaban a villanyt és utana ment. Ferencen kimeriiltség nyomai
latszottak . .. Sz6 nélkiil engedte, hogy az oreg szolga levegye réla a
ruhat és raadja fekete éjtszakai kontosét. Andrasbol egyre erdsebben
kivankozott szoba az elhatarozas. Beszélni akart s a hang nem sziiletett
meg a torkan. Mar nemcsak vetkozteto keze, de egész teste is reszketett
az izgalomtél s amikor mar csaknem elkésziilt munkajaval, hirtelen
a nemzetes asszonyra gondolt, er6t kapott és par széval engedélyt kért,
hogy beszélhessen. Szavait eleinte nem hallotta a gazdaja. Csak hosszabb
kérés és nogatas utan vet6dott az értelem sugara szemébél a vén cseléd
arcara s amikor felfogta, hogy Andras beszélni szeretne hozza, oda-
figyelt és megadta az engedélyt. Az oreg megfontolt, csendes szdval
mondta el az emberek rettegését, majd az egész kornyék hitét az 6
emberfolotti erejében, végiil elmondta a falu haragjat a szarazsag miatt.

Amikor befejezte monddékajat, szorongva figyelte uranak arc-
vonéasait, ahonnan két rettenetes erejii szem vagott bele lelkébe és
érezte, hogy 1ugy olvas gondolataiban, mint a nyitott konyvben. Hosszu
ideig nem szolt. S akkor is mozdulatlan és csaknem élettelen volt, amikor
megindult ajkarél a sz6 :

— Az emberek lelkében sohasem szlinik meg élni a gonoszsag.
Ez a legfiirgébb és a legéleter6sebb minden indulat kozott. Mint a szaraz
fa langot kap a legkisebb szikratél is és tiizvészbe boritja az egész lelket.
Oltani a tiizet nem lehet. Ez a tiiz az, aminek még a viz is olaj. Mindég
akadtak emberek, akik arra vagyo6dtak, hogy megkévezzék embertar-
saikat és mindég akadtak emberek, akik szeretettel nyujtottak oda
testiiket a kovezni akaréknak ! A héhéroknak sziikségiik van az elitél-
tekre ! S a meghibbant ember sokszor biré és hohér egy személyben,
maga alkot itéletet és maga 61! A karral és a gonddal meg kell sziiletni
a biinbaknak is. Sokszor egy artatlan és maganyosan 4llé jegenyefa
a bilinbak, aki a tobbinél magasabbra nyult testével levezeti az égi-
haboruk villamcsapasanak erejét ... Andras, a lelked mélyén magad
is azt hiszed, hogy es6t tudnék csinalni, ha akarnék ! Es mindezt azzal
a titkos reménnyel mondtad el, hogy el6zzem meg az emberek haragjat
és csinaljak es6t!... Csakhogy, oreg Andréas, én nem tudok es6t csinélni.
Ez a hatalom csak a nagy, mindenhaté er6k talalkozéasa, eredménye, az
emberi hatalom pedig nem mas, mint az emberi gyongeség maximuma.
Egyetlen emberi eré van csak ami fenséges és ez az 6nmegtagadas | Ezt
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azonban te, 6reg Andras, nem érted! Nem is értheted... Maradj csak
meg a te Istenednél és ne akard az 6 erejét meglatni embertarsaid erejében.
Az embereknek pedig mondd meg, hogy nem tudok es6t csinalni. Mind-
annyiunk Osszetett ereje nem volna elég ahhoz, hogy a tiszta ragyogasu
égbol leparancsoljunk csak egy es6cseppet is a foldre ... Konnyeink-
kel konnyebben tudnank ontozni...

Elhallgatott és egy kis ideig gondolkozott, azutan mintha hirleten
meglatott volna valamit, gyorsan folytatta :

— Te pedig Andras, ne jarj a kocsmaba... Oreg ember vagy és
nem j6 a megrokkant lovat beallitani a ficankol6 csikék kozé, mert ami
riugas ott esik, azt mind csak az éreg 16 kapja. S most hagyj pihenni.

Azzal végigfekiidt a sziik deszkéan, kezét mellére helyezte s ahogy
agyongyotort teste pillanatok alatt pihenésbe dermedt, olyan volt, mint
egy halott a koporsé deszkajan.

Andras nézte, nézte egy ideig néman, azutan kiemelt az agybol
egy Kkis parnat, évatosan a fejéhez ment, felemelte, aldja dugta és mialatt
kiment a szobab6l csendesen morogta maga elé :

— Szegény, talan ma jobban fog aludni, mint méaskor. ..

(Folytatasa kovetkezik.)
Biiky Gyorgy.

SZURKE EG ALATT.

Kémeény felett farkasszérszin az ég.

A suta tiizfalakra fiist marddik,

hogy az egész szennyesre kormozdédik

s sziirkébb lesz, mint eqy dcska pléhfazék.

A hdztetékén pdr antennadrot
kacérkodik a mindenség neszével,
muzsikdt hint az udvarokba széjjel,
bizsergeti a kedvtelen lakdt.

A sziirkeség szobdkba is bejd,

mint nagy csuha, rdhull az emberekre,
rajtuk ragad, sosem keriil a szegre

s akit megszdll, sdpadt lesz, senyvedd.

Sajndlom azt a vézna gyermeket,

ki mdszni is lépcséhdzban tanul meg

s verést kap, hogyha szomszédsdgba tiilmegy.
S be rémité, ha szomszédunk beteg:

Mert hogyha majd a véncsont dtilelle
s ugy nyulik el kifulva és aszoltan,
hogy sdrga karja dgy szélére szottyan —
koromszemként fog elrepiilni lelke.
Jékely Zoltdn.
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